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Ljubljanska kulisarna je izdelala kulise po naértu nasega inscenatorja,
tako da se ujema s prvo predstavo na osvobojenecm ozemlju 4. no-
vembra 1944. Lasulje so partizanski izdelek. Vse obleke so orignalne,
izdelane iz zaveznitkih padal v delavnici Slovenskega narodnega
gledalis¢a pod vodstvom tov. JoZeta Novaka in Zivke Janleve.
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SLOVENSKO NARODNO GLEDALISCE

Ustanovljeno z odlokom lzvrinega edbora Osvebodilne fronte 12. januaria 1944 za osvobgieno
ter po enolah Narodno ovsvobodilne wojske in partizanskil odredov Slovenije kontrolirano ozemlje

MOLIERE:

NAMISLJENI BOLNIK

O Moliérovem ,,Namisljenem bolniku®

(I1z uvodne besede Josipa Vidmarja ob prvi predstavi v Crnomlju
4. novembra 1944.)

Igra »Nami$ljeni bolnik« je delo francoskega komediografa Mo-
liera, encga izmed velike trojice francoskih odrskih klasikov sedem-
najstega stoletja. Kakor vsa njegova pomembnejfa dela je tudi
»Namiljeni bolnik« tip komedije, ki jo je v svetovnem slovstvu
izumil ravno Moliére in jo obiéajno imenujemo karaktero komedijo,
a bi jo lahko to¢neje oznalili kot komedijo &loveskih slabosti. V
sredi$¢u vsake njegove igre stoji oscba s to ali ono ¢lovesko slabostjo,
ki je bila znaéilna za ljudi Moli¢rovega ¢asa ali pa sploh zvesta
spremljevalka ¢loveka v vseh dasih in v vseh deZelah zemeljske
oble. Tako je njegovo delo vrsta sijajnih in duhovitih ftudij o ¢lo-
veskih strasteh, globoko vzgojnih zasmehovanj &loveskih nedostatkov,
Casnih in vednih. V njem najdete obsedence vseh vrst, od tistih po-
vrd$nih in brezpomembnih bitij, ki jim pamet in srce obvlada dnevna
duhovna moda, kakr§ne so njegove precioze ali kodljivke ter udene
lenske, do &loveskih tipoy, ki )1h imajo v oblasti tezke, vecne strasn
m grehote, kakor se godi njegovim ljubosumneZzem, varanim mozem,
me&‘éanom, ki bi radi bili plemenitasi, skopuhom, svetohlincem in
judomrzne¥em iz neodjenljive resnicoljubnosti.



Med te tipe spada tudi namifljeni bolnik ali kakor bi ga ime-
novali s tujko — hipohonder, ¢lovek, ki si pri vsem zdravju domislja,
da je bolan, bolan za vsako ceno. Komedija je v svojem nadinu
tipi¢na za Moli¢ra. Slabost hipohondrije je v nji pokazana z vsem
mojstrstvom, z vsem poznanjem cloveSke strasti, s poznanjem opu-
stosenja, ki ga taka Custvena ali dudevna slabost povzroci v ¢loveski
naravi, in z vso modrostjo, ki se ji mora zoperstaviti. Segava duho-
vitost in zdrava modrost, po katerih je Moli¢re nemara najpopolnejsi
predstavnik klasi¢nega francoskega duha, se tudi v tem njegovem
delu l/povcduuta lluhu.mvo in. lahkotno, brez teZe in napora ter
ustvarjata zabavne in vesele pruon., ki pa so hkratu polm vdllwga
poznanja ¢loveskega srca. Moli¢rov ¢ut za mero je popoln in njegova
domlslu]a ouarl)wo in igraje veze sme$no burkasto celo z ganljivim
in tragi¢nim v nerazdruzno in enotno, odmerjeno celoto. Njegovo
mojstrstvo je cudovito potrdilo njegev ega bodregza, umnega in junasko
resnicoljubnega duha, ki ves zlahten Zivi v njegovem delu. V svo;nh
igrah se Moliére ne obrada samo zoper ¢loveske slabosti, marye¢ tudi
zoper nekatere stanove, v katerih so slabosti prav posebno nakopi-
&ene. Tak stan vidi Molitre v zdravniétvu. V »N‘ums‘.];mcm bol-
niku« je strnil vso svojd sodbo o niem, ki jo je Ze prej izrazal v
nekaterih delih, kakor so »Ljubezen — zdravnike« in »Zdravnik
proti svoji volji«. Njegov posmeh nevednosti, sleparstvu in grabez-
ljivosti tega stanu je silovit in nepopustljiv, kakor ga mnogo kasneje
sreCamo samo e pri Levu Tostoju.

Naposled mece poscbno lu¢ na »Namiljenega bolnika« dejstvo,
da je td Mglierova p)sludn)a komudua ki jo je dogotovil morda
mesec dni pred smrtjo in prvi¢ vprizoril ter sam 1gral teden dni
pred tem, ko ga je ravno sredi te igre na odru prijel sréen kré, ki
s¢ je kmalu nato konéal s smrtjo. Prav pescbno V/_ncmlrl,lva je
dilost in hrabrost tega duha, ki se med smrtno boleznijo tako duho-
vito in svobedno posmehuje strahu pred boleznijo in smrtjo.

Moliérovo pisateljsko geslo je bilo — s smehom razkrivati res-
nico! Smedil je ¢loveske slabost!, zato ga 'te slabosti niso ljubile.
Nijegova jasnovidnost v mraku ¢loveskih grehot mu je nakopala
mnogo sovrastva, a sovra$tvo mnogo neprijetnosti, tezav in nevar-
nosti, ki ga pa niso mogle odvrniti od neizprosne resnicoljubnosti,
kakr¥na je naloZena pisateljskim genijem. Boril se je zoper nedo-
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Prizor iz drugega dejanja »Namisljenega bolnika«

statke svojih sodobnikov in zoper nedostatke ¢loveka sploh. Njegov
labedji spet »Namiljeni bolnik« predstavlja njegov ugovor zoper
najosnovnej$o ¢lovesko slabost, zoper strah pred boleznijo in smrtjo.
Kakor vsi njegovi sovra¥niki sta se mu bolezen in smrt madéevali
takoj, toda sprejel ju je pogumno in bodro sredi boja zoper strah,
ki ga zbujata v ¢lovetkem rodu.

O Molierovi komediji na partizanskem odru

(Odlomek iz ocene DuSana Moravca v Slovenskem Porolevalcu z
dne 25. novembra 1944.)

Trije vzroki, pravi reziser Tiran, so narekovali vprizoritev tega
“\
Moli¢rovega dela.



Prvi¢ je hotelo gledalif¢e z njim pokazati nadim ljudem, pred-
vsem tistim, ki nam oditajo na vsakem koraku brezbriZznost do
kulture in zametavanje vsega, kar je ustvarila preteklost, da spreje-
mamo ne le vso bogato kulturno dedi$¢ino slovanske zemlje, ampak
da sprejemamo in da smo pripravljeni vedno znova obnavljati vse,
kar so nam velikega v resni ali vedri besedi ohranile vse dobe prav
do dana$nje. Drugi vzrok je preprost in naraven — hoteli smo po-
iskati delo, ki bi bilo veé kot prazna burka, pa bi vendar izvabilo
smeh, »ne tisti lahki smeh, ki sluzi v prazno razvedrilo in zabavo

ljudem,« kakor pife nekje Gogolj — ampak tisti smeh, ki ves vre -

na dan iz svetle prirode &oveka. .., ki poglablja predmet in ki ostro
osvetljuje to, kar bi se ne opazilo, tisti smeh, brez &igar predirljive
sile bi &oveka ne spravile v tak strah Zivljenja majhnost in pra-
znota.« Tretji vzrok pa je bil v tem, da je hotela uprava dvigniti
nove, mlade, pa sposobne igralce, ki jih je vzgonla naSa dramatska
fola in jim dati oriliko, da pokaZejo svoj talent in uspeh v resni¢no
umetniskem delu.

Moli¢rovo delo je duhovito, dovolj globoko in vedro, v njem je
vrsta prizorv, polnih zdravega humorja in vrsta &lovetkih postav,
tako verno in naravno naslikanih, da te prevzamejo $e danes in ti
izvabijo $e danes smeh s svojim humorjem, ki je star tri sto let, pa
je $e vedno zdrav in svez. To je preprosta, skoraj vsakdanja zgodba
o ¢loveku, ki hode biti za vsako ceno bolan — vse dejanje se sude
prav za prav okrog njega, okrog njegove druZine in niegovih zdrav-
nikov. Vendar ni teZisée na z;odbi ki je sama po sebi majhna in ne
prcbomn Moli¢rovo delo je k1r1l\tcrna komedija. To se pravi, vso
tezo dagajanja nosi vrsto ostro in Zivo naslikanih figur, ki dajeio
dej janju glavno gibalo, povzroé'qo zaplete in komi¢ne momente. To
je tista komika, ki v pisani besedi POZOSto udinkuje prav, polet i
da Sele odrska podoba, prav pogosto je tezi¥ée na sami mimiki. To
je tisti moment, ki da je veljavo zakljuéneru prizoru »Revizorja«,
to je morda najbolj komiden prizor v vsej odrski literaturi — in
vendar v vsem prizoru prav nih&e ne pove niti ene same Gogoljeve
besede.

Ta moment je uposteval tudi reZiser in ga dodobra izérpal. Po-
stavil je delo na oder s $tirimi ljudmi, ki jim sega gledalitka pre-
teklost $e v predvojna Jeta — vsem drugim podobam pa so dali Ziv-
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l]cn;g mladi 1g,ralu ki jih je resni¢no rodila nasa osvobodilna borba
In jim je reziser sam pomagal pri prvih korakih v dramatskem
tecaju. To so ljudje, ki bi morda v drugaénih prilikah nikdar ne
nasli poti na deske — nov ¢as pa jim je dal voljo in jim narekoval
potrebo, da gredo z veliko in plemenito, pa tudi z odkrito, preprosto
in vedro besedo med tiste, ki so te besede Zejni.

Pro domo
(Filip Kalan o delovnib metodah nasibh partizanov na odru)
O nadelnih’ razlogih, ki so vodili partizanske igralce, ko so se

lotili tri sto let stare klasi¢ne l\omuh)c na skromnem odru osvobo-
jenega ozemlja, je osnovne misli povedal ¥e reZiser v razgovoru s

Zakljucni prizor tretjega dejanja »Namisljenega bolnika«



svojim recenzentom Dufanom Moraveem. Za troje stvari je $lo: za
na$ pozitivni odnos do vsega zdravega izrocila v evropski kulturi,
za uspesno vprizoritev zares kvalitetne komedije in za smotren dvig
mladega igralskega kadra, ki smo ga Solali v tezavnih okolis¢inah
osvobodilnega boja.

O teh treh porezah nae repertoarne politike ne kaze izgubljati
veliko besedi, saj izvirajo iz osnovnih tezen) vsega nafega prosvet-
nega dela. Kalor se ¢udno slidi: partizanskemu igralcu je bilo ne-
primernc laZe reSevati vprasanje, kaj naj igramo, kakor pa pravilno
razéleniti zelo prozaiéni in zgolj praktiéni problem, kako naj sploh
vprizorimo to ali ono igro. Nikjer sc ni doslej tako jasno pokazalo,
kako je odrsko delo vezano na nepregledno vrsto materialnih po-
gojev, kakor v partizanih. Zmerom znova smo se morali ukvarjau
z muénim ugibanjem, kako naj zasedemo to ali ono igro pri nafem
maloftevilnem igralskem zboru, kdo naj rezira, inspicira in suflira
pri_predstavi, kako naj na$i mladi in po vedini $e zelo neizkudeni
igralci zmagujejo odrsko besedilo, kako in s ¢im naj obledemo in
obujemo osebe na odru, iz kaks$nega materiala naj izdelamo kulise
in kako naj organiziramo vaje na odru sprico tega, da je dvorana
malone ves teden zasedena z drugimi prireditvami in da so nasi
igralci obremenjeni $e z organizacijskim delom po raznih mnoZi¢nih
crganizacijah in v drugih ustanovah.

Ce s takega vidika presoiamo delovne pogoje za Moli¢rovo ko-
medijo, moramo priznati, da so bili $e razmeroma ugodni. Studij
se je pricel v &asu, ko so se nadi nekdanji te¢ajniki, ki smo jih vklju-
&ili v delo pri nasi ustanovi, Ze toliko privadili odra, da so pri skrbnt
reZiji in ob stalni kritiki ¢ dokaj spretno zmagovali manjde karak-
terne vloge. Za Argana, za naslovno vlogo, smo imeli izkudenega
starega igralca velikih naravnih kvalitet, Lojzeta Potokarja. Rezijo
je prevzel Joze Tiran, ki mu je bil avtor zelo pri srcu zaradi njegove
miselne dognanosti in zavoljo mikavne lahkotnosti v odrskem izrazu.
Za odrsko opremo je bil na razpolago zavezniski material: razno;
barvna svila in vrvice s padal. Lasulje smo izdelali iz prediva, ki
ie bilo vdelano na osnovo iz sovijetske svile. Pri sceni smo se odlodili
za nadelo, ki je obveljalo za vse scensko delo na nafem odru: im-
provizacija s trdnimi okvirji za odrske odprtine ter z stenskim ozad-
jem iz padal. Taka je bila materialna osnova za nae delo,
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Interne kriticne ure v nadem igralskem zboru, kjer smo teden za
tednom, mesec za mescem vztrajno razpravljali o vseh podrobnostih
nadega dela, o vseh nasih uspehih in neuspehih in celo o personalnih
vprasanjih, te ure so pokazale, da smo morali porabiti malone tretji-
no svojega Studijskega ¢asa samo za premagovanje raznih tehniénih
zaprek pri organizaciji vaj in izdelavi odrske opreme in kostumov.
Druga, idejna tefava se je javljala v samem odrskem izrazu nale
vprizoritve. Po svoji naravi, po svoji partizanski miselnosti in po
svojih igralskih izkusnjah so tezili nadi odrski ljudje za preprosto,
realisti¢no igro. Na¥ daljni vzor je bila vselej ubrana skupna igra
vV duhu velikega reformatorja vsega modernega teatra Stanislavskega.
Pri Moli¢rovi komediji — tako smo se odlodili — je treba dvigniti
odrsko vzdusje iz golega realizma v nckoliko lahkotnejsi stil rahlo
teatralne improvizacije, ne da bi pri tem izgubili svojo realisti¢no
1gralsko osnovo in zasli v nepotrebni natos, ki smo ga vselej iskreno
sovrazili in ga temeljito preganjali s stalno samokritiko na vseh
radih internih sestankih. Skrbnemu delu iznajdljivega reZiserja in
Pozrtvovalnosti nasega mladega igralskega kadra smo pripisovali
dejstvo, da se je »stilni¢ problem same vprizoritve nekako zadovo-
nvo resil. Vsekakor pa je zasluga novih delovnih metod, skupne
ritike in samokritike na nasih organizacijskih in kriti¢nih sestankih,
da se je predstava pri poznejiih ponovitvah e razvijala in da so
Posamezni prizori dozorevali v Se ubranejSo celoto. Verjetno, da
!lublianska predstava ne bo mogla ponazoriti tiste skladnosti, ki so
10 dosegle nekatere ponovitve nase komedije na osvobojenem ozem-
U, ker smo morali iz tehniénih razlogov izvesti nekaj sprememb v
zasedbi posameznih vlog. Vendar upamo, da se je ohranila origi-
Nalnost reZijske zamisli in igralskih stvoritev in da odseva ¥e iz
Odrske opreme duh neugnane partizanske iznajdljivoti, ki se ni
Nikdar strafila nobenih zaprek.

»Nami$ljenemu bolniku« je vselej veljala nada posebna skrb. Ne
le zato, ker nas je navdajalo nekak$no skorajda otrotko veselje
SPri¢o tega, da nam je uspelo v zelo zamotanih okoli¥¢inah nadega
Partizanskega Zivljenja vprizoriti klasiéno komedijo, ki vsckakor
Pomen; preizkusni kamen za tehni¢no in umetni¥ko zmogljivost na-
“8a igralskega zbora. Zavedali smo se, da nam je uspelo po sreénem
hakljugju izbrati tako besedilo in izvesti tako zasedbo posameznih
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vlog, da so se na$i mladi talenti, ki so rasli skupaj z nami vse od
njihovega prihoda na na$ prvi odrki te¢aj, lahko uveljavljali v vsem
¢aru svoje neizkusene odrske mladosti in da so s tem nastopom ven-
darle prestopili prag diletantizma in se lotili svoje prve umetniske
naloge. Partizanske simpatije za to Moliérovo komedijo pa so ne-
dvomno Se globlje. Nas je zanimalo nasprotje med prismojenimi te-
gobami Molié¢rove druzbe, ki j je imenitno ponazorjena v krogu na-
misljenega bolnika, ter med pristnim ljudskim duhom zdrave pa-
meti in Segave iznajdljivosti, ki se kaze v dejanju in nehanju Arga-
nove sluzkinje Toanete. Razsodnost preprostega ljudstva, ki ohranja
in spodbuja zdrave osnove v druzbenem dogajanju ter vztrajno
smedi in odpravlja gnilobo tiste druzbe, ki je Ze v zatonu — to je
za partizana tista idejna vez med druzbenim kritikom Moli¢rom in
med ljudsko dnmokracuo ki je rasla v nadi borbi. V tem prnstm.m
ljudskem duhu, v tej sveZini svoje nap‘tdalnosn na (lovedke -
druzbene slabostil je Moli¢rova komedija nasa, sodobna, napr«.dm,
demokrati¢na in veéno mlada.

Pregled predstav Moliérovega ,,Namisljenega
bolnika“ na osvobojenem ozemlju

Crnomelj, 4. novembra 1944 — Premiera za predstavnike oblasti in
civilno prebivalstvo.

Crnomelj, 21. novembra — za civilno prebivalstvo.

Crnomelj, 22. novembra — za zaledno vojsko in oficirsko folo.

Crnomelj, 25. novembra — za enote Glavnega $taba Slovenije.

Semié, 20. decembra — za zaledno vojsko za podoficirsko $olo in
civilno prebivalstvo.

Crnomelj 4. januarja 1945 — za odscke pri Predsedstvu SNOS.

Crnomelj, 10. januarja — za uditeljstvo in za ustanove pri IOOF.

Crnomelj, 27. februarja — predstava v okviru gledalidkega festivala.

Metlika, 20. marca — za zaledno vo;sko, oficirsko $olo in civilno
prebivalstvo.

Uredil in%. arch. Filip Kumbatovit,
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